Oponentsky posudek na bakaldfskou praci Pavliny Kolarové
Vznik a plivod marianského zobrazeni typu Regina v ceském prostiedi
Vedouci prace: Jan Klipa, PhD

Autorka prace stdla pred velmi nesnadnym ukolem, k jehoZ vyplnéni musela procist velké mnozZstvi
Casto nekompatibilnich nazorl dosavadniho badani, které vsak pomérné jasné shrnula a zejména
k nim vyslovila velmi vécné a racionalné kritické postoje. Presto, Ze jde teprve o bakalarskou praci,
osvédcCila jeji autorka schopnost nadhledu a nestrannosti, snimiz odkryla urcité dobové
podminénosti nékterych nazord, predevsim nacionalné zabarvenych.

Nutno podotknout, Ze v naSem oboru se dosud nékdy objevovalo dobové podminéné hodnoceni,
které, kromé nevhodnych nacionalnich hledisek, nebralo v Gvahu ani odlisSny pohled stfedovékého
universalismu na kazdy jednotlivy fenomén skutecnosti a nékteré aspekty interpretovalo z pohledu
19. - 20. stoleti. Tak napf. casto nebyl dostatecné reflektovdn rozdil v pojeti zboznosti
zapadokrestanské a vychodokrestanské oblasti, resp. latinské a fecké ortodoxni cirkve. K byzantské
kultufe se také pristupovalo jen sitem ruské transformace, kterd je od Byzance dosti odlisSnd. To
vidime napt. na bézné uzivaném ruském ndzvu typu byzantskych ikon jako ,Umilenie”, ktery stira
rozdil mezi feckym ,Eleusa“(milostna, milosrdna, slitovna, vztah k divakovi) a novéji vytvorenym
,Glykofilousa“(sladce, libezné milujici, vztah k synu Spasiteli) a vede tak k castym nedorozuménim.
ObtiZznost terminologické interpretace ale plyne také z toho, Ze napisy, které jsou zadvaznou soucasti
ikony, jsou Casto odlisné od nami vytvorené kategorie ,typu”, protoze nevznikaly jako pomucka
kategorizace, ale spiSe jako zvolani, modlitba.

(V této filologické souvislosti musim vytknout autorce jen malé konkrétni chybicky: znéni feckého
titulu Matky Bozi je Métér (Theou), nikoliv Mater. Nazev vyznamného mista fecké kultury, které se
dnes se nachazi na hranicich mezi Makedonii, Reckem a Albénii, kde byla universita ui v prvnim
tisicileti a kde je m.j. chovana ona krasna ikona Matky Bozi typu Peribleptos, je Ochrid, nikoliv
Orchida. Povazuji to za preklepy).

Jistd nedorozuméni vyskytujici se v literature, které znejistily i autorku této bakalarské prace, se tykaji
rajhradského Breviare probosta Vitka: jen néktefi badatelé se totiz zabyvaji plvodnim velmi
zajimavym iluminovanym rukopisem, ktery vznikl pfed r. 1343, a ktery badatele ¢asto nezajima a
soustfedi se pouze na ony tfi velmi kvalitni a zajimavé dodatecné vlepené obrazy Matky boZi
pokorné, sv. Krystofa a Vintife, které pochazeji az z pocatku let Sedesatych a s plivodnim rukopisem
vibec nesouviseji — odtud pak plyne jejich rizné datovani.

Vyse uvedené pfipominky, a mohlo by jich byt mnohem vice, se tykaji vétSinou citovanych praci
predeslych badatel(, takze jejich posuzovani zde neni mym ukolem. Mladou badatelku nutno naopak
pochvalit za jeji umérené kriticky postoj k oném predchidclim. Zavérecné kapitolky jeji prace, kde
podava i vlastni ndzory, jsou velmi zdrZzenlivé a vykazuji nestranny nadhled. Pozitivné hodnotim
zejména jeji rozvolnéni vztahu tfi roudnickych desek: ikony, kterou zname jen z kopie zr. 1396,
madony zv. Roudnicko-krakovskd a nadherné Madony roudnické pfipisované Mistru tfeboriského
oltare. Jejich vzajemny vztah je totiz zfejmé jiny, neZ aby navzdjem formalné kopirovaly jednotlivé
prvky. SpiSe je lze povaZovat za reflexi, moznd védomou, riznych odliSnych aspektl maridanské
zboZnosti. Z téZe posice je zajimava Uvaha autorky o eventudlnim spoleéném donatorovi madony
Roudnické a Svatovitské, jeho ztotoznéni s Janem z Jenstejna z(stava zatim hypotetické.



Prace Pavliny Kolarové je nejen obsahové obohacuijici, ale je velmi dobfe stylizovana a napsana Ctivé
a péknou cestinou. Doporucuji ji k obhajobé a hodnotim jako vybornou.
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